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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

TYPE 413 425 426 445 447
VITESSE 1 Avant 1l Avant L Ksran
L
| Arriére (T
idrd
MOTEUR Fiat Briggs et Strattom Kawasaki
TYPE 34 =~ 153 130292 - 1570,01 FA 210 D 3155-15 a
Cylindrée 148 cm3 206 cm3 207 cm3
Puissance & 2,86 kw 3,7 kg (5 th SAE) 3,8 kw 2
: » - (5 ch SAE 4
3600 t/mn . gj,ﬁchSAE‘ ES,chh S:g? e
Carburant Essence Ordinaire
Capacité réserv. § ainsil 18
Huile SAE 10 W 30/40
Cepacité carter 0,5 L 0,6 L
huile g
Embrayages Par courrcie et galet tendeur
avant et arriére
Transmission Par chaines 3 1 Etages
Vitesse rotation
fraises &V 110 t/mn AW 110 t/en 1AV 122t/mn |AV:122t/mn
E 44 t/en AR: 49t/mm
Largeur de 65 cm
travail
Profondeur de
travail 152 25 co
et
Guidon Amovible, réglable en hauteur Déportable
Equipement 4Fraises 4 Fraices § 32 cm
¢ 28 cm
Bequillie de profondeur
Dimensions L. 1,30 m 1 : 0,66 m H mini : 1,05 m
Poids & vide 44 kg 45 kg 48 kg 48 kg 58 kg

Ces caractéristique

s sont susceptibles d'Etre modifi€es sans préavie.-



HAUDER

com g
MANDE D EMBRAYAGE [ WODELES : 413-425-426-445
M. AVANT

Positi

ssitionner le levier (1) sur le tube gauche du cadD 3 2
{ |

) |

{

‘E?fll"r la vis (2) et gerrer modérément 1'écron
pour permettre le débattement du levier .
i er.

Monter la chainette (6}
Passer 1'extrémité libre du

? <] & ¢ ressork de
t{gc(ﬁ) dans le trou du levier
d'embrayage (53).

Accrocher la tige dans
un maillon de la chainettse

| MODELE 447 I S

Pasitionner les 2 brides de la commande
sur le tube gauche du zuidon eo ocien-
tant la polgnée vers le bas.

Les serrer avec les vig fournies

Rfli%f 1a zaine au guldow avec
1'atrache (2}

COMMANDE D EMBRAVYAGE
M . ARRIERE

Positionner les 2 brides de la commande
(1) sur le tube gauche du guidon en
orientant la poignée 3 l'oblique vers
1'extérieur.

Les serrer avec les vis Eournies.
Maintenir le cable au guidon avec
{'attache (2).

La garde de 1'embrayage est réglée en
usine, ne pas 1a modifier.

porienter la poignee (1) de marche arrisre
vers 1'extérieur et a lL'ebligque la poignee
(3) de marche avant vers le bas.
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REGLAGES

EMBRAYAGE M. AVANT [oopres o o13-488c836oass

Pagilien
DEBRAYEE

Poaition i
k ErBRAYEE

Leqdrn bouck

1a hauteur desirés, i1 faut réalec 1'cmbcayage.

ette (1) sur ls tige (2) SANS TESDRE LE RESSORT £3) de
do 1 em mininus entes 1s cotrreie (4] et le guist {S}.

pignée po

“OOELE &4l

Posibion |
DEBRAYEE

\ %
EMBRAYEE

Legére Deucke

u guidon et gu'on ie déporte, i1 peut ftre néces=

Lorsqu'en régle 13 hauteyr d
1'embiraysge.

sairs de régler Lo gards de
rou (1) et dévisser 1
inum entre le zalet |

2 butée de galpe (2] pour abte-

Desserrer le canlre &0

pir ua jeu de 1 <m #in 4) ot la courrole (4).
ictionner la compande 4 enbravage ROUE vértfier la rension de la courrnie on
position grkravés.

en position débrayée, céglee les dolgts de courenie (0]
focne une LégRre boucle autour de la poulie poledr.

flans les deux 8%,
paur gue 13 coursaie
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SAUDER

ENBRAVAOE HOBELE AZh-s4T |

M. ARRIERE

Bsihion
3 ) 3 DEBRAYEE
lcsd'ral bouele i 3 o i
.3. @ Fomition
@ { EmBRATEE
poulie mareh
Avank
il peuy StTd DECHES~

[.a__rsqu'qn régle fa hauteur du guidon a2 quon Le dédpurta,
snire de cégler la gacds de 1'enbrayaza.

peszerrar Le contre #crow (13 at davizser la tutde de geine (I7 pour shtenir
un jeu de dcm aininum entre le zalet {1} st la cougrnie (40

Aetionner la comnande 4'eabrayage pour virifier la zausion de la <
positian prbrayée. Locsgue 1s galaz zaead la courenia O=d4STEC la distcanc
entre les deux brins de courroie @ A% £m

MISE EN SERVICE

Maaseuvrar la commande d2F Zas pour &' asduTer WM bon fapctiontemsnis
pébranches le £il de hougle.

Tirar sur la corde du lanceur pour 5'assuges que iea frainea ne toyrnent pas,

les conmandes Erant en poatiian débrayée. 5t gtest le tas, detrancher b= Fil
dr bougle et montav le capol Latérals

Présenter le capob {1} sur les supporiss
Fixar aves les wis {2y ar (3).
Higlar lLa hayteur de la partie
atrléce pour qu'll mo touche

pas Las courroles ni le

tahlier. j




rLE MOTEUR EST LIVRE SANS HUILE I

Faire les pleins

HUILE —— e SAE 10'W 30740

ESSENCE . + ORDINAIRE
réporter a4 la notice d'utilisation du moteur pour le démarrage
Tleser
- MAXI
elon 1'équipe nt du moteur : Q’g P
y ~yo— RALENT |
~ Ouvrir le robinet d'essence. sToP
- Fermer le volet d'air (starter).

la commande des gaz & mi-course entre

corde du lanceur.

Le moteur étant démarré, repousser le volet d'air (selon 1'équipement du
moteur).

1 ralentie et laisser chauffer le moteur
de commencer le travail.

UTILISATION

lieu de travail, arréter le moteur

Ramener la
quelques ins

Pour effectuer le déplacement sur le

Présenter la machine en terre et procéder aux essais

Choisir la profondeur de binage en sélectionnant
un trou sur la béquille. ?

Passer la goupille épaulée a travers la chape
et verrouiller avec 1'agrafe.
ruidon ﬂl bloquer les

- Régler la hauteur du ?
clé de 12 ). ¢ =

boulons des colliers

Régler la garde de 1'embrayage marche/avant
en changeant 1'ancrage de la chainette

Pour les modeéles,en étant équipé, orienter
le guidon a gauche ou & droite du terrain & travailler
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NAUDER

ENTRETIEN

MOTEUR

Se reporter & la notice du moteur

Elle est graissée & vie, aucun entretien
Aprés chaque usage , démonter les fraises et les nettoyer.
Graisser légérement les couteaux et les axes ia portée (sorties fe

transmission)

FILTRE A AIR

Vérifier réguligrement la propreté de 1'élément Eiltrant.

Se reporter a la notice d'utilisation motaur.

CIRCUIT DE REFROIDISSEMENT

Nettoyer fréquemment les ailettes de cefroidissement dy cylindre et
de la culasse.

§'assurer que la grille de ventilation devant e volant magnetlique
ne soit pas bouchée.

Vidanger complitement le réservoir et faire tourner le moteur jusqu'a
épuisement du carburant.

Enlever la bougie et yerser par 1'orifice de la culasse 1 em3 d'huile
moteur propre. A 1'aide de la corde du lLanceur, faire tourmer le
moteur.

Replacer la bougie. Amener le piston au point de compression.

Passer un chiffon 1égarement huilé sur les couteaux des fralses.
PIECES DETACHEES

En cas de remplacement de pisces pendant 12 période de garantie, Eougn?r
impérativement le volet de la carte de garantie diment gogplatebbézu}o¢r
remplacer les composants défectueux par des pitces d origine NaUDER.

e e ———



EQUIPEMENT FRAISES

BINEUSES MODELES sﬂ [ BINEUSES MODELES 86

Equipement 4 etoiles e —
C a8 la rechange préciser pour motsur 3.5 ou S ch

\
—@ e 20
) s
(f‘:-.“e de fraises sdditionnelles

Moteur 3,5 ch : Ref D 135 Mopteur 3,5 ch : Ref A 35

Moteur S5 ch : Ref D 145 Moteur 5 ch : Ref A 50

(:>;e;re de Disgues protége plante

Ref A 134 Ref A 20

Il eat nécessaire de monter les fraises swec le bord tranchant
ration dans le spl.

dans le sens de penet

EQUIPEMENT SOC BUTEUR

(option)

1 soc buteur extensible (Réf. 328) avec
1 paire de roues en fer (Réf. 4. 130) pour
ouvrir un rang et le reformer. Un équipement

idéal pour la culture des pommes de terre.




CARTER DE CHAINE COMPLET
TS TYPES
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CARTER DE CHAINE COMPLET

NAUDER

REP TYPE DESIGNATION REFERENCE NB
MACHINE
= Transmission compléte 11 000 036
2 i Entretoise 11 000 010 1
3 - Bague 11 000 019 1
4 - Axe 11 000 022 1
o - Arbre 11 000 023 1
(] - Satellite 11 000 026 1
7 - Arbre 11 000 030 1
8 = 1/2 Carter 11 0p0 035 2
g - Roulement 139 000 001 2
Io - Roulement 19 o000 002 2
11 = Chaine 19 coo 105 1
12 - Cheine 19 000 106 1
13 = Vis 19 000 202 4
14 = Yis 19 000 215 1
I ~ Vis 19 000 232 18
16 - Ecrou Frein 18 000 551 18
17 = Ecrou frein 19 000 512 4
18 - Ecrou 19 000 406 1
1 - Ecrou 19 000 506 2
20 - Rondelle 19 000 601 2
Z1 e Rondelle 19 000 602 2

-~ Tous Types

n

=



I CHASSIS l

Fypa 413 FIAT
bype 42%.426 BORIaSS &

STRATToM
Fype 445-447 wawasaw|




l CHASSIS |

— ¢ tous les types

NAUDER

13

| REP Type DESTGNATION
‘ i h REFERENCE NB
1 - Ensemble colller 19 D01 252 2
2 E Chassis 14 000 D61 1
3 e Entretoise 14 000 039 6
4 = Entretoise 14 000 040 2
3 Support 14 000 049 1
& = Capot (préciser la couleur) 17 000 018 1
, 1
8 - Tablier (préciser la couleur) 17 ooo 025 1
g 413 Fraises 2d rang pauche 18 000 034 |
| 10 1 Fraises 2d rang droit 18 000 063 1
! 1
‘12 - Et’fquilie 18 000 018 1
13 Axe 18 oop 058 ]
14 525-426- Fraises ler fang gauche 18 000 DA77 1
LG45-447
i5 425426~ Fraises ler cang droit 18 000 066 1
445447 £
] - Roue € 160 18 000 0LB 2
17 413 Fraises ler ranz zauche 18 000 065 18 000 0R2 il
18 413 Fraises tar rang droit 18 000 p61 I
19 - Pied de roue 18 ooo 049 1
20 - ixe Chalingtte 18 ooo 058 1
21 - Volant 2 lobkes 19 000 151 2
22 413-425~ Vis 19 o000 205 4
445
22 L426-447 Vis 19 ooo 205 3
24 - Vis 19 000 226 2
25 513 Vis 19 000 227 2
25 A 1 425-426 Vis 19 000 227 4
£45-447 !
26 413 Vis 19 000 235 2
7 - Ecrou 19 000 401 2
28 - Ecrou 19 oco 402 4
29 - Ecrou 19 000 405 4
30 Bondelle 19 000 602 4
31 Rondelle 19 000 603 2
22 - Ecndelle i9 000 607 4
33 - Eondelle 19 oo 701 2 .
34 - Eondelle 19 000 702 4
is - Rondelle 19 000 704 4
36 - Goupille 1% 000 945 2
37 - Goupille 19 001 201 2
38 - Anneau 19 001 204 1
39 435426 Fraises 2d rang gauche 18 000 069 1
4565-447 - .
40 425426 Fraises 2d rang droit 18 000 068 1
445-447
41 413 Fraises ler ranmg complet 18 000 065 -
47 425-426 18 GO0 0670 -
445-447 (i i o




EMBRAYAGES

MARCHE AV pour Ttypes 413 - 45 - yus

29— 29 ﬁﬂ
9
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NAUDER

EMBRAYAGES
REP TYPE MACHINE DESIGNATION REFERENCE NB
| 413-425-445 Poulie 12 000 017 1
2 426-447 Poulie 12 000 023 I
4 = Poulie 13 000 018 i
5 413-425-445 Galet 13 000 026 1
b 426-447 Galet 13 000 026 2
6 L4aG~447 Doigt de courroie 13 00og 079 1
¥ 426 Ressort 13 000 045 1
7 G47 Ressort 13 00O 045 2
9 413-425~445 Levier 13 000 083 1
10 L26-447 Poulie 13 000 076 1
11 426-447 Levier 13 o000 094 1
12 426=4417 Levier 13 000 095 1
i3 - Patte support 13 ooo 092 1
14 426-447 Doigt 13 '000 080 1
15 426-447 Doigt 13 000 081 1
16 426-447 Axe 13 000 082 1
17 447 Vis 13 000 083 1
18 426-447 Soufflet protecteur 13 000 084 1
19 426=447 Axe 14 000 056 1
20 445=447 Vis 19 000 219 2
21 413-425-426 Vis 19 000 237 i
22 = Goupille 19 000 302 1
23 13=-425-445 Courroie 19 000 352 1
24 426-447 Courrcie 19 000 353 1
25 426-447 Courrocie 19 000 358 1
26 426-447 Ecrou 19 000 402 1
Z7 447 Ecrou 19 000 404 1
28 426-447 Ecrou 19 000 505 2
29 - Ecrou 19 000 508 2
30 426-447 Contre £crou 19 000 510 1
3l 413=-425=-445 Vis 19 000 552 1
31 426-447 Vis 19 000 552 2
32 - Rondelle 19 000 607 2
i g 189
- Clavette
i; 625 : ki R:ndglle 19 000 702 2
36 426-447 Rondelle 19 000 704 I

- Tous types
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MANCHERON - COMMANDES

Types U13-425-445
gex

Ttree U26
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MANCHERON - COMMANDES

NAUDER

REP Type machine Désignation Références NB
1 413-425-445-420 Commande embrayage Marche avant | 13 000 022 1
2 1413-425-445-426 Levier 13 000 023 |
3 §13-425-445-426 Chainette 13 000 025 1
4 447 Cdble embrayage Marche avant 13 000 043 1
5 426 Poignée 13 000 044 1
5 447 Poignée 13 000 044 2
6 426-447 Cdble embrayage Marche arrigre 13 000 087 1
7 413-425-445-426 Guidon 15 000 027 1
B 447 Poignée 15 000 029 1
9 447 Guidon 15 000 030 I
10 447 Support guidon 15 000 035 i
il - Commande des gaz 18 000 059 i
12 - Céble de gaz 18 000 O&0O 1
13 447 Rondelle 19 000 052 i
14 i Vis 19 0OO 206 1
15 413-425-445-426 Ecrou 19 000 501 1
16 447 Rondelle 19 000 606 1
17 - Poignée 19 000 752 2
18 413-425-445 Lien 19 000 951 I
18 426-447 Lien 19 000 951 2
19 - Ressort 18 000 053
20 |413-425-426 Arrét de ressort 18 000 041
21 L13-425~626 Vig 19 0OO 238

Lu5-447 Vis 19 000 239

- TOUS TYPES
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